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 الإهداء

 

ُلىُمنُفضلهماُعلىُبعدُربىا ُُهدىُهذهُالرسالةأُ 

لىُأُ  ُبىُالعزيز،مىُالحبيبةُوأُ لاُأ س تطعُأ نُأ وافيهُا 

ُعلىُالصبرُوالا جتهادُثانيواللَذينَُكاناُيُُ

ُليلُنهارُبالنجاحُوالتوفيق.ُنُويدعواُ َ ُلىى
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 الشكر والعرفان
 

فهو جهد بشرى  الأخطاءأنه قد لا يخلو من  متواصله غيريعد هذا البحث جهد سبع سنوات  
وإن كان من توفيق فمن الله وحده،  ،ولكن حسبنا أن أول السيل قطرة نقطة فى بحر اللغة ويعد

من علمه وتصويباته اللغوية سواء  والذى أضفى على   أ.د/ فايز يوسف امثم بفضل أساتذتي الكر 
منها أيما استفادة حتى خرج  ة من أول يوم والتي استفدتفى جميع الرسالاللاتينية أو العربية 

لم أكن  بمراجع الذى أمدنى بمراجعه الخاصة وأشار على   أ.د/ أنور بهنسي .بهذا الشكل البحث
فى مجال فقه اللغة الإيطالية القديمة إبان العصور الوسطى، كما  لأصل إليها من تلقاء نفسي

 هما بى طوال سنوات البحث.ورفق  هما صدر   أشكرهما جميعا على سعة  
 
بكلية الآداب قسم المساعد كذلك أقدم الشكر والعرفان إلى أ.د/ محمد رضا قطب الأستاذ  

أخذت من وقته  شمس لقبوله مناقشة الرسالة والتي جامعة عينالقديمة الحضارة الأوربية 
وفاء عبدالرؤوف  /أيضا إلى الأستاذة الدكتورة وده عدة أشهر، كما أقدم خالص شكري ومجه

رئيسة قسم اللغة الإيطالية بكلية الآداب جامعة حلوان على قبولها مناقشة الرسالة، ولا يفوتُنى 
ساتذتى الكرام فى جميع مراحل ق قلبى الشكر والعرفان والتقدير إلى جميع أأن أقدم من أعما

وما أثروا به فى  ،دراستى الجامعية سواء ما قبل مرحلة التخرج أو مرحلة الدراسات العليا
نا يالعلي العظيم أن يهد الله   أسألُ نى العلمى والأخلاقى، وفى الختام فإ شخصيتى على المستوى 

 إلى العلم النافع وإلى سواء السبيل.
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 الفهرست
 

                                              الموضوع                                                                                    رقم الصفحة                        
 

 الغلاف
 الإهداء

 شكر وتقدير
 و -أ                                                                                            الفهرست

 ح -ز                                                                                 قائمة الاختصارات
 6 -1                                                                                            المقدمة

 
 اللاتينية عند الرومانالفصل الأول: 

 
 12 -8                                                               المبحث الأول: تطور اللغة اللاتينية

 17 -13                                                           المبحث الثاني: علم الإشتقاق والإملاء
 13                                                           الأبجدية اللاتينية -1
 13                                                          الحروف المتحركة -2
 15 -14                                                           الحروف الساكنة -3
 17 -15                                                                    المقاطع -4
 17                                                                       النبرة -5

 18                                                                  المبحث الثالث: إعراب الأسماء
 18                                                                      الجنس -1
 19                                                                       العدد -2
 20 -19                                                             حالات الإعراب -3
 22 -20                                                                 المجموعات -4

 22                                                            جذور ساكنة -أ
 24 -23                                                   جذور نصف متحركة  -ب
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 25                                                               يةيطالالمبحث الرابع: اللهجات الإ
 26 -25                                                   مراحل تطور اللغة اللاتينية -1
 27                                                    المجموعة الشرقيةلهجات  -2
 27                                                    المجموعة الغربيةلهجات  -3

 27                                              رومانسية شبه جزيرة أيبيريا -أ
 27                                                 اللغة الرومانسية الغالية  -ب
 27                                               اللغة الرومانسية الإيطالية -ج

 28 -27                                                     اللهجة الأوسكية •
 28                                                    اللهجات السابيلية •
 28                                                     اللهجة الأومبرية •

 31 -30  للاسماء                                                   تركيبات الجديدةال -4
 31                                                    المبحث الخامس: الحروف المتحركة والساكنة

 32 -31                                                        الحروف المتحركة -1
 34 -32                                                          الحروف الساكنة -2
 

 الإنيادة نموذج تطبيقي على الأسماء الكلاسيكيةالفصل الثاني: 
 

 37 -36                                                           المبحث الأول: أسلوب ولغة فرجليوس
 43 -38 في اللغة العامية            كلاسيكية في الشكل والمعنى لم تستمر لاتينية أسماءالمبحث الثاني: 
 46 -44    دون تغير في الشكل والمعنى في اللغة العامية كلاسيكية استمرت أسماء لاتينيةالمبحث الثالث:
 53 -47   فقط                الشكلت في اللغة العامية في كلاسيكية استمر  أسماء لاتينيةالمبحث الرابع: 

 الأسماء اللاتينية الكلاسيكية المتداولة في اللغتين العامية والإيطالية طبقًا المبحث الخامس: 
 58 -54                                                                                     للشكل فقط

 61 -59        دانتى )اللاتينية المتأخرة(لعامية في الفترة السابقة على الأسماء اللاتينية االمبحث السادس: 
     

 الفصل الثالث: كوميديا دانتي نموذج تطبيقي على ظهور الإيطالية
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 69 -63                                                          المبحث الأول: شخصية دانتي أليجيري 
 77 -70   سطى                    قافي الروماني في أداب العصور الو تأثير الموروث الث المبحث الثاني:

 79-77                              العصور الوسطىفي  العامة لاتينيةاللغة المكانة  -1
 83-80                               في دانتي                         شعراء الغزل -2
 84-83                                                        مؤلفات دانتى القصيرة -3
 85-84                                              المخطوطات المنسوبة إلى دانتى -4

 91-86                                                مبحث الثالث: أسلوب دانتى في الكوميديا الإلهيةال
 92                        عليها أي تعديل في الشكل أو المعنى يطرأماء لم مبحث الرابع: نماذج أسال

 92                                                       أسماء المجموعة الأولى -1
 92                                                      أسماء المؤنث المفرد -أ

 93-92                                                أسماء ذات مقطع واحد •
 95-93                                                   أسماء ذات مقطعين •
 95                                               أسماء ذات ثلاث مقاطع •

 97-96                                                     أسماء المؤنث الجمع  -ب
 98-97                                                      أسماء المذكر المفرد -ج
 98                                                       أسماء المذكر الجمع -د
 99-98                     الأسماء المركبة مع كلمة من كلمات المجموعة الأولى -ه
 100-99                        أسباب استمرار هذه الكلمات دون تغير في الشكل -و
 101-100                      أسباب استمرار هذه الأسماء دون تغير في المعنى -ز

 101                                                    أسماء المجموعة الثانية -2
 101                                                   أسماء المذكر المفرد -أ

 101                                               كلمات ذات مقطعين •
 102                                           كلمات ذات ثلاثة مقاطع •

 er                                           102-103-الكلمات المذكرة الشاذة المنتهية بـ   -ب
 104-103                                                       الكلمات المركبة -ج
 104                     كلمات خرجت على حد قواعد التغير ولم تتغير شكًلا -د

 104                                                      أسماء المجموعة الثالثة -3
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 107-104                                                         أسماء المؤنث -أ
 111-107                                                        أسماء المذكر  -ب
 111                دون تغير في المعنى مورفولوجىاء تغير شكلها الاذج لأسمالمبحث الخامس: نم

 111                                            ضبط الكتابة الصحيحة  -1
 111                                                  الحروف المتحركة -أ

 114-111                                        قاعدة التحول أو الاستبدال  •
 115-114                                           قاعدة الحذف أو الترخيم •
 116                                                    قاعدة الإدغام  •
 117                                                    قاعدة التخفيف •
 117                                                 قاعدة عدم التماثل •
 118-117                                                       قواعد شاذة  •
 118                                          الحروف نصف المتحركة  -ب

 118                                                      (iحرف ) -1
 120-119                                                     قاعدة التحويل •
 122-121                                                      قاعدة التماثل •
 124-122                                                      قاعدة الأدغام •
 124                                            الترخيمقاعدة الحذف أو  •

 125-124نصف المتحرك                                       (uحرف ) -2
 125                                                      قاعدة التحويل •
 125                                                        قاعدة التقوية •
 139-125                                                  الحروف الساكنة -ج

 139                                                        إعراب الأسماء -2
 140-139                    استخدام أسماء إيطالية من حالة الفاعل اللاتيني -أ

 142-141                         الخلط بين حالة الفاعل وحالة المفعول به  -ب
 142                                                    حالات الجمع -ج
 143-142                                             جمع المذكر المنتظم •
 143                                            جمع المؤنث المنتظم •
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 144                                                 جمع المحايد •
 144                                   جمع المذكر والمؤنث الشاذ •

 145                                                   الجنس  -3
 146-145                                                     المذكر -أ

 147-146                                                    المؤنث  -ب
 148                                                     المحايد -ج

 149                                   سوابق واللواحقلمقاطع ا -4
 149                                  مقاطع التصغير أو التدليل -أ

 149                                           المقطع الوصفي  -ب
 150                                              مقاطع التكبير -ج
 150                                                حروف الجر -د

 151                                في المعنى فقطتعديلًا  أسماء طرأ عليها: المبحث السادس
 154-151                                              بين الوثنية والمسيحية -1
 ورومانسية  ةالكلاسيكي فترة اللاتينيةالتغيرات الحضارية بين لغة  -2

 159-155                                                     العصور الوسطى
 161-159                       غير بعض أسماء الطبيعة من حيث المعنىت -3

 162                       في الشكل والمعنى أسماء طرأ عليها تعديلًا نماذج المبحث السابع: 
 165-162              بين الكلاسيكية الوثنية والرومانسية الإيطالية المسيحية -1
 175-165سية            الكلاسيكية والروماناللاتينية التغيرات الحضارية بين  -2
 178-175                                                كلمات من الطبيعة -3

 179                                                       استُحدِثت أسماءالمبحث الثامن: 
 186-179                                 كلمات استُحدِثت ذات أصل يوناني -1
 200-186                               كلمات استُحدِثت ذات أصل جيرماني -2
 207-200                        كلمات من أصل كلاسيكي تم تطوير معناها -3
 207                                        كلمات استُحدِثت من العربية -4
 208                                       كلمات استُحدِثت من الألبانية -5
 208                                       كلمات استُحدِثت من الفارسية -6
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 212-210                                                                                       النتائج
 215-213                                                                       الملخص باللغة العربية

 219-216                                                                    الملخص باللغة الإنجليزية
 237-220                                                                                     الملاحق

 251-238                                       المصادر والمراجع العربية والأجنبية والمواقع الإلكترونية
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 قائمة الاختصارات
 

Abbreviazione  IL nome complete 

Amm. Ammianus Marcellinus, Rerum Gestarum 

App. pro.  Appendix Probi 

Arch.  Archivio 

C. Commedia 

Caes. Gal.  C. Julius Caesar, De bello gallico 

Cat.  Cato  

Catil.  Catilines 

Catul.  C. Valerius Catullus, Carmina  

Cels.  Celsus 

Cic. Att.  M. Tullius Cicero, Epistulae ad Atticus 

Cic. Brut.  M. Tullius Cicero, Brutus  

Cic. Clu. M. Tullius Cicero, De Aulus Cluentius 

Cic. Fam. M. Tullius Cicero, Epistulae ad Familiares  

Cic. Mur. M. Tullius Cicero, Pro Murena  

Cic. Off. M. Tullius Cicero, De Officiis  

Cic. Phil. M. Tullius Cicero, Philippicae 

Cic. Q. Fr. Cicero, Epistulae ad Quintus 

Cic. Ver. M. Tullius Cicero, In Verrem  

Col.  Columella, Lucius Junius Moderatus, Res Rustica 

Comm.  Commento 

Conv.  Convivio 

Dan. In.  Dante Inferno 

Dan. P.  Dante Purgatorio 

Dan. Par.  Dante Paradiso 

Dan. Vi.  Dante, La vita nuova 

Dan. Vul.  Dan. de vulrari eloquentia 

Dizio. Etimo.  Dizionario etimologico 

Epid.  Epidicus  

Flac.  Flaccus 

Hor. Od.  Q. Horatius Flaccus (Horace), Carmina 

I. Lingua italiana  

J. Ap.  Flavius Josephus, Contra Apionem 

Jer. Ep.  Saint Jerome, Epistulae 

Juv.  Juvenal, Satires  

L. Lingua Latina  
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Liv.  Titus Livius, Ab urbe condita 

Lucr.  Lucretius, De Rerum Natura 

Mil.  Milo 

Ovid. Am.  P. Ovidius Naso, Amores  

Ovid. Met.  P. Ovidius Naso, Metamorfosi 

Para.  Paragrafo 

Petr.  Petronius, Satyrica, Poems 

Pis.  Piso 

Pl. Am.  T. Maccius Plautus, Amphitruo 

Pl. Aul.  T. Maccius Plautus, Aulularia  

Plin. Nat.  Plinio il Vecchio, Naturalis Historia 

Pref.  Preface 

Prol.  Prolog 

Prud. Ditto.  Prudentius, Dittochaeon  

Pseud. Pseudolus 

Publ.  Publication 

Quint. Inst. Orat.  Quintilian, Institutio Oratoria 

Rem.  Remarks 

s.v Sic videre 

Sen. Ep.  Seneca, Ad Lucilium Epistulae Morales 

Serv. A.   Maurus Servius Honoratus, commento al Eneide di Virgilio 

Serv. G.   Maurus Servius Honoratus, commento al Eneide di Virgilio 

Stat. Theb.  Statius, P. Papinius, Thebais 

Suet. Aug.  C. Suetonius Tranquillus, Divus Augustus  

Suet. Nero  C. Suetonius Tranquillus, Nero 

Suet. Tib.  C. Suetonius Tranquillus, Tiberius 

Ter. Ad.  P. Terentius Afer (Terence), Adelphi  

Univ.  Università 

V. Max. Mem.  Valerius Maximus, Facta et Dicta Memorabilia 

Verg. A.  P. Vergilius Maro, Aeneis 

Verg. Geor.  P. Vergilius Maro, Georgica 

Verg. Ecl.  P. Vergilius Maro, Eclogae 

Vitr.  Vitruvius Pollio, De Architectura 

Voc.  Vocabolario 
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يفحص الباحث فى هذه الدراسة طبيعة الأسماء اللاتينية وماهيتهاا ماح حياث تناتناتهاا وحاوفهاا  
الصاااامتة والمتحاواااة واااااتاالها فاااى ال فاااة اللاتينياااة فاااى لصااااها الاااذهبى  وات اااذ م حماااة ا  ياااا   

اً لاااذلو  وواااذلو و ااا   ماذجااا)الااااالأ الأو. (     (Vergilius) ل شاااالا الاوماااا ى وا ي ياااا 
حتاى لصاا الشاالا ا يطاالى كيفية تطار تناتنات الأسماء واست داماتها منذ لصا وا ي يا  

 (Dante)اليجياااا  كماااا ات اااذ الباحاااث النامياااديا ا لهياااة ل شاااالا ا يطاااالى  ا تاااى   ا تاااى 
(Alighieri)     ماء  ماذجااااً ليا ااا  ويفياااة تطاااار تناتناااات الأسااا)الااااالأ الااعاااا لشاااا المااايلا

واساات داماتها فااى ال فااة اللاتينيااة فااى لصااا النهقااة حتااى ً ااذت لالباااً وااا لًا جد ااداً فااى ال فااة 
 ناااالذ هاااذا البحاااث العلالااة والااااواع  المشاااتاوة ةااايح ال فاااة اللاتينياااة وال فاااات وماااح  ااا  ا يطاليااة  

او( وتهاادإ ىلااى ىلااااء القاااء ل ااى الفاا  وفااى ال فااة ا يطاليااة ةاجاا   ااا   1)الأوربيااة الحد  ااة
ية والفا يمية للأسماء فى ال فتايح اللاتينياة النلاساي ية واللاتينياة العامياة فاى والتفياات المارفالاݘ

ى ياااا   الشاااالا الم حماااى الاوماااا ى وا ي ياااا   وفاااى النامياااديا ا لهياااة ل شاااالا ا يطاااالى  ا تاااى 
  فى ولٍ منهما   اليجيا  ل ى  اء الشااهد التا يحية

 
التالية سبب استماارتة وبااء ال فة  (Bonacchi)ال فا  ةا اكى  تا   وجهة  ظا العال 

يا   عندما سئل فى  دو  فى مد نة ةاوف ى  اتطة ال فات الأوربية اللاتينية ولد  زوالها مح ل 
ًجاب لائلًا: "ى ني معجب جداً ةاجا  هذه ً  ميتة؟  هل اللاتينية اليا  حيةعالم تبة المادسة  
ةل و شطة؛ ى ها عالفعل  طبعاً ىلأ ال فة اللاتينية حية ا هذا التارتخ الطاتل النظاتات ال فاتة لب

  2)غيا م اسة لدولة معينة  ولنح  ماها صحي  ةهذه الألسنة والتي تع س مبا ئها القاورتة"
  ا اسمت ال فة اللاتينية ىلى لسميح م ت فيح:   الاالأ السا   الميلا  منذ  هايةف

                                                 

(1) Hans, H. H., Brian, D., J., Language History “language change and language relationship”, p. 

423.    

(2) Bonacchi, W. B., Lingustica Geruerale filologia e critica dell espressione, Roma 1990, Vol. II, p. 257.  
ق.م، عندما احتل 125قى لفرنسا القديمة والتى يعود تاريخها منذ دخول الرومان بلان الغال عام * اقليم البروفانس هو جزء من الجنوب الشر

 الرومان المنطقة الواقعة بين جبال الألب والبحر ونهر الرون.

          Cf. Elizabeth, M. L., Families Directly Descended from All the Royal Families in Europe (495 to 1932) 

and Mayflower Descendants, p. 120  .   

https://www.google.com.sa/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Elizabeth+M.+Leach+Rixford%22
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اولااة فااي المحاااك  و ور العبااا   وباايح الدارساايح  وهااذه لاا  تنااح عصااار  ال فااة التااي وا اات متد -1
اً فشاااايئاً ًصاااابحت ذات ًساااا اب لامااااة ععيااااد  لااااح الشااااعب واسااااتطالت ًلأ تسااااتما  ولننهااااا ااااايئ

  مصطنا
عجنااااب  (Provence)العامياااة الشاااعبية  التاااي تطاااارت فاااي ىل اااي  الباوفاااا س المصاااط حات  -2

لأ هاا  le Espressioni) (Romantichية الاوما سا لتعبيااتفا سا ىلى لفاة حد  اة ساميت عاا
التاوباا ور عشا ل  اا  الفاز. تنال هاا ااعااء التاى كا ت ًاعاراً  تع ق ما الها عالحب والفز. 

سبا ية والباتفالية والفا سية والاوما ية  ال فة الجد د  هي ا يطالية والأ    ًصبحت هذه  3)ل ماً  
 فااس العلالااة المنسااابة ل فااة اللاتينيااة وفاااا مااح المجمالااات  كاال هااذه ال فااات الاوما سااية ًفااازت

   4)ًصل واحد   ال فاتة الم ت فة مح لائ ة ال فات الهندًوربية التي ااتاوت في حد ث ذ

 
ني  النظاتة الأرسطية التي تاا  ل ى باحث فى ل   ال فة ًلأ يقا  صب ليوتنبفى ل ى ال

صار  حدسية مبااا  المفاهي  الناائة لح النتاعة م ل التبار النلا  تعبيااً لح الفنا  وتابل ع
النلا  تعبيا لح    وبما ًلأ 5) حاإ وو مة ومفها  الجم ة المنب ق مح ص ب المنطق الأرسطي

التى تتفق ما  فاا مح فاوا ال فات الهنداوربية ال فة اللاتينيةًلأ  الفنا فاد لاحظ الع ماء
  ً ا    احيةها مح  ظائاها فناتاً مح  احية وت ت ف ما غيا 

الماجا   في المنطاة التي تاجد ةها  (   2000وتاجا ًصا. هذه ال فات ىلى ما لبل لا  
   6)جمهارتة روسيا الآلأ 

                                                 

ًسبا يا  ًما  .التي وا اا  تن مالأ ةها في جناب فا سا واما يح المعاوفيح عاس  التاوبا ور هي   وا ت لفة اعااء الفاوسية الفزلي3)
ومعناها يجد  (trobar)مشتاة مح الن مة الاوما سية تاوبار   (Troubadour)تاوبا ور   فها ما اا  لاإ والااج  ًلأااتاا( اسمه

وهناك احتما. ً ها مشتاة مح و مة الطاب  (trovare)مشتاة مح  (trovatore)ًو ي تاا  وما ًلأ الاا   ًلأ الن مة ا يطالية 
 العابية 

Cf. Giuseppe, B., Petrarca e il primo Umanesimo, pp. 630-632.  

(4) Charles E. B., New Latin Grammar, Preface 4.  

   14صلاح فقل  ةلاغة ال طاب ول   النص      5)

   99-98محما  فهمي حجازي  مد ل ىلى ل   ال فة      6)

http://cbs.wondershare.com/go.php?pid=2996&m=db

